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AIPE

/M Précautions de sécurité importantes

Veulllez lire attentivement ce manual et utiliser votre nettoveur de
piscine Alper en respectont les instroctions du manuel, Alper n'est pas
responsoble des pertes ou des blessures cousées par une utilisation
incomects de cet oppaonel,

Pour votre sécurité et une performance optimale de cet appareil,
veulllez lire et suivre les suggestions suivantes.

1. He foites pas fonctionner votre nettoveur de piscine Ajper larsgue des
persannes ou des animaux sont dons ko piscine,

2. Ete;gnaz lopgscined] loraou'll mest pos wtiizd ou lorsgu'll est en cours d'en-
ratkEn

3 e kisser en aucun 008 les enfoants utlliser lospirateur de piscine Alpear,
Surveibez les enfonts lorsgulis se trouvent @ proximité d'un robot de
plscine Apar an foncticnrement.

£, N utilizer que des adoptateurs Slectriques Alper autorisés.

5. Le corden de Fadao r ne doit &tre remplace que por un élactricien
competent ou por e service chentéle o Aiper.

&. Il est suggére de broncher fadoptateur dolimentation dans une mult-
prsE ou un protechous de surtenson et non directerment dons une prise
Slactrigque.

T Assuraz-vous que vobre apparedl est hors tansion et que ba port da
charge est sec avant de la charger, Pendont la chorge, wotne robot de
piscine Alper dait dbre consenvd dans un endroit frois, Ne cowvrez pos
votre nettoveur de piscine Aiper pendaont la charge cor cefo pourmait
arkrainer une surchauffe des composants,

& Veuillez I'I:l"l?ﬁf lapparei & lintérieur ou dors un endrolt fros lorsouil
mast pos uti

@ Me foites pos fonctionner vobre nattoveur de placine Alper hors de Paoy,
coar calo poumait entrainer une surchoutte.

10, Seuls des professionnals certifiés doivent démonter le kit dentroine-
ment scelleé de voire netioyeuwr de picine Alper. votre nettoyeur de
piscine Aipar

11 Me foites pos fonctionner votre nettoyeur de piscine Aiper et votre filtre
de piscine simultanament.

12 Létonchéitd & Mhuile outowr du motewr contient de ko graisse, ce qul
peut provoquer une petite pollution de Meou si ke moteur est endom:-
micge Sivous pensez quil y o ure fuite, amétez immeédiatement o utilis-
r l'appanesil,

13, Na percaz pas o coque de vatra rebot de piscine Aipern, ne kjetez pos et
re fendommagez pas intentionnellerment.

Té. ue vous mettez vobre appareil dans l'eau, favant de la maochine
doit etre orienté vers ke hout et ne doit jormais étre plocé & lermers ou
jeta direchament dans la piscine.
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Merci de lire attentivement ce manuel d' utilisation
avant d' utiliser I' appareil.

1. Structure

Coque supeérieure
Filtre

Bouton d'alimentation

Voyant LED
Poignée

Rouleau-brosse

Capteur infrarouge

Lc

Wl W

w{ Lk

Crochet Chargeur
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2.Caractéristiques

1. Taille da la piscine : 2 150 pi */200 m ?

2. Entrée du chargeur : Entre 100240 V, 50et60 Hz, Maximum 2,54
3, Sortie du chorgeur | 25,2 VW24 A

& Temps de chorge @ 4 heures

5. Autonomia de la batterie 180 minutes

&, Classa IP : IPX8 etonche

7. Profondeur masximale de 'eau : 10 pl B m)

8. Puissance diaspiration : TI0GPM (420 LM}

% Botterie - 7 800 mAh {196,54 Wh)

10. Tension de la bottearie : 252 Y

AVERTISSEMENT :

MWutilisez pos I'appareil dans une piscine ne respactont pas les con-
ditions décritas ci-dessous, sous peine d'endommager Fapparail,
fui na serait pas couvart par o garantis,

* Temparatura : Entre 50 ot ¥5°F lantra 10.et 357 C)
= Voleur dupH Entre T et T4

= Chiore : Moximum & ppm

= Ml Maximum 5000 ppm
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3. En charge

AVERTISSEMENT: Me chargez pos lopporall lorsgu'll et exposs ou solell,

o, Chorgez entiégrement I' apporell ovont de " utllizer pour nettoyver o
pEcing
b Avant lo charge, retirez le couvercle du port de chargement pour

varifier s il n'y o pas de troce d'eou & I'intérieu 3' il y en g, essuyez-le
awant de le recharger,

c. Insérez le cable de chargement dons le port de chorgement de
I' apparsil avant de I insérer dons une prise Slectriqua disponible
Lorsgue la voyant LED da I' appareil commence a clignotar, cela
irdique gque I' appareil est an cours da chargemant. La vayart LED
rasta allumé ure fois l'oppareil antigremant charga.

—
I
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4. Utilisation du nettoyeur de piscine Aiper

a. Cet apparell est congu pour le nettovage du sol, des parols et
de o ligne d" eou de la piscine sur une surfoce allant jusqu” &
2 150 pi */200 m *

& @
=

+—M50sq, FL./200mE—

-

5. Fenctionnement de l'appareil

a, Apouyez sur le bouton d° alimentotion de ' opparsd] et molntensz-la
enfoncé perdont 2 secondes pour Fallumer ou I'Steindre.

AT
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b Une fols P opparell allumd, il st en mode Soto imade aute), qui est e
miode par défaut, Appuyez sur le bouton pour basculer entre le Auto
imode aute], Floar imode nettovage du sol), Waterling [mode
rxttovoge de la ligne deoul, et Eco {imode dool,

1} Aute Mode imode auta) : L' apparall nettole le 5ol ot les poros de o

piscinge. Lorsgue ka botterle est faible o est-d-dine lorsgue le vovant
LED devient rouge), I' apporail ardte outomatiguemeant ke nettovoge

et s'amicime,

- . )
—— -
..:_'j, @“EE T T '_FEE_

8, ﬁii\ﬁ

Auto Mode (mode auto) : nettoyage du fond et des parois de la piscine

2} Floor Mode (mode nettovage du sol); LU oppareil netteie e 5ol de ka
PESGINne en suivant une teajectoine an 3, sans escalader ni nettoyer
les parais, Lorsque la batterie est foible, I' appareil arrdte
automatiguement e nettoyage et somarre,

Floor Mode [mode nettoyage du sol)
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3) Waterdine Mode (mode nettoyoge de la ligne d' eau) : L' apparsil s
déphace de fagon horizontale et nettoie le long de la ligne d' eau. Lor-
squ’ il touche les coins ou rencontre des obstocles sur les porois e o
pizcing, il descend de ko ligne d’ eou, posse d' une paroi al’ autre ou
contoume les cbataclas et reprand le nattoyvoge.

L

4} Eco Mode imode dca): Lorsqua i bottere est antigrement chorgde,
I apporgll peut nettoyver le sol de la plscine pendont 45 min wne fods
toutes leg 58 haures, pendont une semalneg,

Eco Mode [mode éco)
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5] Wall Mode imode nettoyoge des parois) : Configurable uniquement
via ' application Aiper, ' appareil nettoie uniquement |es paris dae ka
piscing en suivant une trajectoira en M. Lorsque la batterie est
faible, 'nppareil arréte outomatiguement ke nettoyage et somarre.

Remargque : Yous ne pouveaz configurer cette fonctionnalité que dans
I' applicotion Aiper. De plus, si vous ne disposez pas de bolise de
communication Alper, vous re pourrez utiliser I' application que kor-
sque I' oppareil ast hors de ' eouw. Une fois que I' apporeil est sous
feau, 'opglication perd le contoct avec ce demier.

Wall

r .] " L A 'I'. L3 L i

Waterline Mode (mode nettoyage de la ligne decu)
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. Aprgs avair salectionng un mode de nettoyoge, I apparneil foit tourm-
B 50 pompe & aou toutes les 10 secondes, 3 fois ou total, paour wéri-
flar = G ler iid plack densda plsciie 3 Il fe détecte pos la
[ Usmance £ e DG T ce niotesac s L deint Ewiomatiqus aent,
L' enearail co nmence Smettover 2ans les W secnno.. gu: subvent
g5 arrs Saured fendoelg sisclae

do Lo s oo witeiie est foivke 5 upsarlaréte sutomatioueent le
netiovage et = more & lorpeesl ke plui pothe -

&

.\;‘l

By

Ty e _"h'

a. Faites ramonter | opprieil dv fone die 'a i iscineg a I'oide d'un crochat
pour évitar de wora noailler. L utissotours peuvent connecter le
crochat & n' imporks quelis tige de nettoyage pour piscine [nan
incluse) pour étendre 50 poréa

-

1



AIPEM

f. Lolssez Fopparall Eél;:l'ler&nﬂéwtmmt dﬂ-l&n;l‘lger
-
- 3

12
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&. Démontage et nettoyage

a. Placez oppaored dans un endrait st et retirez la coque supéreurs,

b. Ratirez ke filtre en soulevant sa polgnge.

13
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oo Appuyez sur le loguet de 1o cogque supdrieure du filtre ot tiez en
méme temps sur lo poignée du couvercle supérieur pour ouwrir le
filtre.

d. Widaz le filtre, rincez-k puis replacez-le dons lapporeil aprés l'avair
rattond,

&, Veulllez retirer et nettoyer ke filtre ultro-fin immadiatemeant oprés le
nettoyage, afin déviter toute occumulation de soletes et de
debris pouvant endommager le fiftre. Il est recommandé d'utiliser
immeédiotemeant un pistolet 8 eou houte pressicn pour rincer les
debris accumulas,

%

oy %
b H‘“-. 1 b
— 3B
g T AR

1 b

14
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oo Appuyez sur le loguet de 1o cogque supdrieure du filtre ot tiez en
méme temps sur lo poignée du couvercle supérieur pour ouwrir le
filtre.

d. Widaz le filtre, rincez-k puis replacez-le dons lapporeil aprés l'avair
rattond,

&, Veulllez retirer et nettoyer ke filtre ultro-fin immadiatemeant oprés le
nettoyage, afin déviter toute occumulation de soletes et de
debris pouvant endommager le fiftre. Il est recommandé d'utiliser
immeédiotemeant un pistolet 8 eou houte pressicn pour rincer les
debris accumulas,

%

oy %
b H‘“-. 1 b
— 3B
g T AR

1 b
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7. Manuel d'utilisation de 'application Aiper

1 Comment tedécharger et installer Fapplication Alper

o, Recherchez « Aiper v dong ' App Store de votre appared, télechorgez
at installez F'opplication sur votre mobile

b Lancez I opplication et enregistrez votre compte personnel. Ensuite,
connactez-vous a |' application en utilizant ' cdresse électronigue et
l2 mot de posse gue vous avez foumnis lors de wetre inscription.

7.2 Comment ajouter et utiiser des opporells
a Avant d' ajouter un apponed, veulllez vous cssuner gue

- Lo zome ou | aoppored est utilisé dizspose d' une oouverture Wi-Fi 2.4 G,
Lo couverture WI-Fi B G n' est pos prise en charge,

- Yotre téléphone preand en charge be WI-Fi et la Blustooth et que e
Blustooth est octivg,

- Le tédléphone sa trouve & moing de & matres de votre nouvel opparell,

b Cliquez sur I icdne « # wsitud dans ke coin supérieur drolt de o page
d' occueil ou de lo poge e’ applcation, sélectionnez « Ajouter un
apparail v gt sulvez las instructions v rlatives,

&, Una fais I appareil ajoutd, vous pouvez confgurer et visualiser votre
apparail Aper et ses fonchionnalitds dons ° applicotion Alpes

Remargque : Si vous ne disposez pas de balse de communication Aipar,

WS T POUIMMEZ Owoir accds & cartaines fonctionmalités da ' apparail
gue larsqu’ il est hors de I' eau. Una fois immeargd, vous pardraz la
connaxion avas votre appangil &t ne pourraz plus la controler via
I' applicaotion.
La bolise de communication Qipar Qss0ura urke communication sous
I' eau et lo connaxion de votre opparail Aiper a Intermet, offrant oinsi
das fonctionnalités telles gue le rappsd de o ligne d' &au, le contrile
an tamps rdal, k& changemant du mode de nettovage sous ' aay, ka
surveillance de la qualité de | eau 24 h/24 et 7 jours/7 at |a
signalamant dos ponnas en temps réel. Aiper ast & votre disposition
paur tout rensasignament concernant las acshats,

15
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8. Maintenance

81 Remplacement das chenlllas.
a. Ratirez ka plaguea de protection latérale de lappareil.

16
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. Tirez zur les roues et la chenllle ensemble pour l2s démonter,

#1 ™

P ol § B0t _f- ...
U101
= T r—
N T
= ] e

d. Adoptez les engrenages des nouvelles chenilies 4 ceux des deus
roues, puis remantez les roues armére et lea chenilles ensemble sur les
manchons bout d'orbre.

17
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e. Reinstaliez les douilles de guidoge en adaptant lewrs ouvertures
an forme de D a cellas des monchons bout d'arbra,

f. Sermez las vis et rdnstollez o plague de protection latérales,

18
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8.2 Remplocement de ka courrola du rouleau-brosse

a. Repérez le chte qui semble différent des autres courrcles du
rouleou-brosse et ratirez les boucles en silicone gui sont coincées
dans ka ferte fixe

b, Une fois toutes les bouclas an silicona reticdas, remphacez la courroia
du roulecis-brosse, Adoptez les boucles en sillcone & ko fente fie af
tirez-les vers I' exdérieur. Elles pauvent étre finees aprés leur possage
dans o fenta

19
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5.3 Nettoyvoage du drain,
o. Souleves o coque suparaure.

b, Retirez les vis et |2 couvercle du drain.

20
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2, Retirez tout objet coincé dons les poles du ventiloteur du drain, puis
réinstaliez son couverncle et fes vis

21
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9. Stockage

Consells hivernaux : comment stocker et sécuriser vos appaneils Alper
Comment dols=pe stocker mon opparail Alper hors salson 7

Pour ko période hors salson de votre piscing, por exempls, durant les
mois d' hiver ou de longues vacances pendant lesquelles votre op-
parel Alper ne sera pos utilisg, il y o quelques étgpes & sulvre afin
de protager votre appareil et de k2 garder dans le meilleur &tat pos-
=ibla.

1, Eteignez wotre oppareil et déconnectez-le de son chargeuwr.

2. Eliminez tout résidu de saleté de votre appared, notormment du
hout et du bos de sa cogue, de ses roulettes, de ses brosses
roulantes et de son port de rechargement,

3. Ezssuyez votre appareil 4 ['aide d'une servietta en papier ou
d'un chiffon doux afin qu'll soit sec.

4. Rongez votra oppareil dans son embaolloge et stockez-le d un
endroit frois bien ventila.

b Rechargez lo battere de votre apparsil G 40 0 &0 % tous
las DELY mois pour en préserver I'mtégrita,

Lorsque vous serez prét & wtiliser votre apparell Alper dons votre
plecine, rechargez-le complétement avant de le faire a2t ne le
rechargez jomais & la lumiére directe du soleil,

22
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10. Voyants lumineux LED

Etat do
b lurmiére

Irmputsian
lumineuse

Lurmigres

L vyt

Etat de

Encharga

Dysfonction
nomert da

Feapspeares]

Description
L eoiikii dir woaient i i~
b 0T
LED ehangu an
toriotuan chi v dis
i Botierie. L werant Blesaie ;= 51%

lEningis Genat s
e WG I TP Medrd B
lerbes pandont ia
chorga ot uni hurmidss
wtea larscpan I opporal
Sk Ccom piiermie
chomgd

Ley coaier o
ot LED charge
en fonctiondu
niveau de bk
baobterie.

Jaine | Entre 50
et 16 %%
Roauge: = 15 %%

Bleua:= 5%

Jaing | Entre S50
et 16 %

Rouge: = 15%

Blocoge g ' ecran du hltre, Blocoge du
mictkeLr, Fuibe clectrices etc

23
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11. Liste d'emballage

N® Nom Modéle Gté (pc)
1 Nettopaur Biper Scuba StPo 1
2  Chargeur ! 1
3 Crochat de récupsmtion / 1
4 Manuel d'utillsation e i
5 Brosses PVE supplémentoires ! 7

12. Garantie

Co prodult o possd avec succds tous les contrdles de qualité ot las
tasts de sacuribd, effectuds par le département technique de ['usine.

1. Ce prodult est livré avec une gorontle gul couvre lo batterie et le
miotaur-a partis de la date d'achat. Les dispositions legales du pays
concernéd pour les conditions de garantie s‘oppliguent en
Consaquance.

2. Cette gorantie est onnuiés sl le produit o été modifié, mal utilise ou
réporé por des personnes non gutorisesas,

3 Seules les defectucsites de fabrication sont couvertes por lo ga-
rantie, qui ne couvra pas les dommages resultant d'une mouvaise
manipudation du produit par le proprietoine,

4. Pendant la période de gomntie, la numéro de commande ou I'en-
registrement dolt étre présentd pour toute reclomotion ou réposa-
ticir.

2l s'agit dune garantie supplémentalre offerte par AIPER INTELLI-
GEMT SARL, au 43-47 avenus da lo Grandea Armasa, 75114 Paris,
France. Cette garantie n'aoffecte pas les recours gratuits pour
deéfout de conformite gue e consommataur tient contre le vandaur,
canformémeant & la o,

& Courrial de ko garantie | serdca@aipencom

24
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Declaration of Conformity (CE}

Aipor déclare par lo prisents gue ce prodult repond a toutes o exigonces
dap directives suropsenres opglicobles 2006/ BEAELLVDT ; 200/ B EY
Ema ; 20ME B (RaHS] - Yous brouyvensg e texts complet de ks decliza-
tion dies conformiks, dispanible s ce code GR

Thea EU declaratian of corformity can b ragaaiiacd Wi the ocdims. becuw
APER MTELLIGENT S48
G 3=4T craaeiin S b Georda S, 7510 Poacn, Fromos

= e
T R b b IS S S

Eemps e e

Cagymbola indioue que ca peodult ne dolt pos &re tralttd an tont que déchet
mranagen 1 doit o lisu de celn-&re remez O un point de cotlecte opplicoble
pour e recyckage das equipaments dlectrigues et eectronicucs

25
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/M Precauciones de seguridad importantes

Leo este manual detenidamente v use su impeiador de piscing Alper
sBgUn sUs instruccionas, Alper no serd responsable por ninguno pérdi-
do o lesicn cousado por el uso inodecuado de este dispositvo,

Pora su seguridad vy el rendimiento dptimo de este dispositive, lea y
siga las siguientes sugerancias.

1. Mo opens 50 implodor de pecing Alper migntras hoya personos o animoles
& ko piscing

2. Cuando no use el limpiador, o realica las tareas de mantenimiento,
apdguels

3 Mo permita que los nifios se suban al bmpiodor de piscing Alpar an
niNguRa cirsunstancio. Supariss o las ninos cuando estén cerca da un
limpiador de piscina Aipar en funcionamisnta.

4. 500 use odaptodores de corriente autorizodos por Aiper.

5. El coible del adopbodor debe ser reemplozodo por un electrcisto oolif-
codo, o por el senvicio de Cuidodo al Cliente de Aiper, dnicoments

4, S recomianca enchufor el odoptodor de comienta o una regleta, o oun
estabilizador ¥ no a un tormacormients de forma directa

T antes de corgar su dispositive, asegunese de gue ests ooooodo v de que
&) puarts de corgo estd seco. Durante lo carga, pongo su limgesdar de
piscing Alper en un lugor seco. No cubra su limpiador de pescing Slper
rriertros ko Conga, yo gue sus Comparrbes podion sobiecalentornse

B Cuando no wse la maguing gudrdala en inbariores o en un lugar fresco.

2 Mo hoga tuncionar su limpiodor de piscing Aiper fuarm dal ogua, yo que
podrio sobrecalentarse.

10 El kit cle conducoidn sallodo de su limpiador de piscing Alper soko pueds
sar cesomoda por un profesiondl cartificodso.

T Mo opere su limplodor de plscing Aiper v o filtre de pescing de formmo
simulidinen,

12, Bl sefado de aceite olrededor del motor contiena grasa, o gue pusda
COUsar una ligern contarminacida del agun siel maotor se dofo, S|cea
gy hoy uno pérdica, dega de usar lo unidod de inmeadioto,

13 Ne parfore b carcasa da =u limpiodor de piscing Aiper nillo arraje o dofe
e forma imtencional.

1. Al colocor su dispositivo dentro del ogun, osegueese de que & frente de
la maguina apunts hacia arriba v nunca este booa abaojo ni ticar de
manara directo hocia la pescina,

28
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Lea atentamente este manual de usuaric antes de
utilizar el aparato.

1. Estructura

Cubierta superior
Caja del filtro

Boton de encendido

Indicador LED
Asa

Rodillo de cepillos

Sensor de infrarrojos

Lc

W &

w{ Lk

Gancho Cargador

29
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2. Especificaciones y condiciones de trabajo

1. Tamafo de la piscing: 200 m*

2. Entrada del cargador; 100 ~ 240V, B0~ &0Hz, Maximo 2.6 A
3, Salida del cargador. 25,2 V2.8 A

& Tiempo de cargo & horgs

5. Duracion de la botario: 180 minutos

&, Grado IP; IPX8 Resistente ol agua

7, Profundidod moximea del ague: 3 m

8. Potencia de succidn; TIOGPM (420LPM)

2 Bateria: 7800 mah {196,546 Whi

10. Voltoje de la baterio; 25,2 Y

PRECAUCION:

Mo utilice al dispositivo en un entome de piscing mas alia de los
condiciones descrtas a continuacicn, hocerlo puede cousar dofics
al dispositivo gue no seran cubiertos por su garantio.

* Temparatung 10-35 %02
» Volor de pH: 70-74
= Cloro: Maxime & ppm

= Mell: Méximo: 5000 pom

20
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3. Cargando

PRECAUCION: Mo cargue &l aparats bajo la uz directa del sol.

o, Corgue completoments el dispositive ontes de utilizorlo para limpior
sU piscing.
b. Antes de cargarle, retire o topo del puerto de corga paro comprobar

si hay ogua residual en el puerto de corga: 3ies osi, seque el puerto
de corga anbes de cargarlo.

t. Inserie el caoble de carga en el puerto de cargo del aparato v, a
cortinuocisn, en una toma de comiente disponible Elindicodor LED del
dispositivo empezom o parpadear, indicando que &l dispositivo se esta
cargando. Cuando esté completaoments cargodo, al indicodor LED
permanecend ercendido
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4. Uso de su limpiafondos Aiper

a, Este opomote es odecusdo para imglor el suelo, los poredes v los
knens de flotocidn de su piscing en una superficie de hosta 200 m®

“ ¢
i

+—M50sq, FL./200mE—

-

5. Funcionamiento del aparato

a. Mantengo pulsado el boton de encendida durante 2 segundos pong
ancandear o opagar el apanoatbo.

|
AT
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b. El modo automadtico es el modo predetarminodo para este
dispositive una vez encendido. Pulse &l botdn pora cambiar entre
los rodos Auto (Auto), Fleor (Suslo), Waterline [Linea de Nlotacian)
v Eco {Ecol.

T} Mods Auto (Auto); El aparats limpiard el suelo v las paredes de su
piscing. Cuando el nivel da boteria sea bajo (el indicadar LED se
iluming an rajo fijol, el oporate dejord de limpior outomaticamanta
v 58 acophard.

&

Modo Auto: limpieza del fondo v las paredes de la piscing

2} Mado Floor (Zuelo): El oporato Bmpiond el fondo de lo piscing en un
recorido en forma de 3, sin subir nilfimpior los poredes. Cuondo &
nivel de bateria sea bajo, al oporato dejord de limpiar automatica-
menta y s& ocoplard.

Modo Sualo
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3} Modo Waterling (Lineqa de flotacldn): El oparato se moverd
horizentolmente v implard a lo largo de la lineo de Aotacidn, Cuando
se encuentre con esguings U ohstdculos en las poredes de ka piscing,
descenderd de la linea de flotacion, cambiard de poared o sorteara
los obstaculos v rearudang ko mplezo,

N

Modo linea de flotacion

4] Modo Eco [Eco): Con una bateria completaments cargada, el
aparats limplord 2 fondo de su plscing duronte 45 minutos una vez
coda &8 horos durante uno Semana,
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5] Modo Wall (Pared): Solo configurable a traoves de la APP Aiper, =l
dispasitivo limpiard los paredes de o piscing en un recormido en
forma de M, v no limpiarg el suele. Cuondao el nivel de bateria sea
bajo, &l oparato dejord de limpior outormaticamente y 52 acoplam,

Mota: Esto funcidn solo es configurable en lo APP Siper. Ademads, si no
ha adguirido ko bova de comunicacion Aiger, ko APF solo se puede
utilizar cuando el dispositive esta fuera del ogua. Una vez que &l
dispositivo esté baojo el agua, o AFP perderd la conexidn con &L

Wall
3w T h L L r
& . & E l L L
P E g g P P P

Modo linea de flotacidn
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. Después de seleccionor un modo de limpleza, e dispositive hard
girgr su bomba de agua cada 10 segundos, 3 veces en total, parg
comeianan sl 28 ha itreducido-en ta piighin. 5= aporoto no de-
t toogy duonte esle process Se T nood sutomdtlcome. be, El
QpRErrtoampE Lord GolTaear o s 0 segunagos de lleee, L renclo de
beasiscinn .

d. Canes el welde botr, io ssu bajo, o oporoio dejord de implar
aufsMdticar «ooie v oss aoonioed e Laned M e cerdaarn

e. Levante el dispusitive del rasle e la p scina con un gancho para
evitar que sa moje. L 1s ssuaric’ pue sen conectar el gancho a cual-
quier varilla estandar de im-~ieza cie piscings {no incluidal pora am-
pliar ef alconce del gancho.
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f. Deje que el dispositive drena el aguo almocenada antes de
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6. Desmontaje y limpieza

@ Guarde el oparato en un lugar segurn y abra la cublerto superior.

b. Ratire la Cajo del Fiitro levantondo su gsa.
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o Presione el pestille de la cubierta superior de ko coja del filtro v ol
mismo tiempo tire hocio aribo del osa de lo cubierto superlar
para abrir ko cajo del filtro.

d. Vocie o Cop del Filtre, enjudsguela v vuelva o colocarda en el
aparats una vez limpio.

g, Par favor, ratieg v limpie el fltro ultrafing inmediatamente despuds
de finalizor la limpieza para evitar o acumulacion de suciedad y
residuns que puedan danar el filtra. Se recomienda utilizar ura

pistala de agua a alta presién para aliminar inmadiataomeanta
cualguier residuo ocumulado.

i i,

%
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1. Guia del usuario de la aplicacion Aiper

1 Cama descargar @ instalor Aiper an ki App Stora

o, Busgue "Alper” en lo App store de su dispositive, descargue & Instale
la APP an tu mideil,

b. Abra la APP v ragistre su cuenta personal. & continuocidn, inicie
sesion an ko APP utilizando el cormac electronico y la contrazana que
proparciond durants el registro

7.2 Como afodir v wtilizor disposithas
a, Antes de ofodic un dispositive, confirme 1o sigulents;

- La zona donde se utifiza el dispositivo tiene coberturs Wi-Fi 246, No
se odmite Wi-F| 56,

- El teléfono es compaotikle con Wi-Fl v Blueteoth, v Bluetooth esta
activada,

- Elteléfono se encuentra o menos de & metros del nuevo disposith.

b, Togque el "+" en lo esquing superior derecha de lo pdging de inicio o
pagina de la App, seleccione "Afadir dispositive” vy siga las
instruccionss por afadir el dispositivo.

c. Después de anodir el dispositive, puede configurar v ver su
dispoaitive Alper v sus funciones en lo APP Aiper.

Moto: Bi no ha odguiride la boya de comunicacién &iper, algunos
carccteristicos de su dispositivo solo serdn oocesibles misntras su
dispositivo este fuera del ogua. Uno vez sumergido, perdera lo
conexion y no podrd controlar su dispositive o traves de la AFPP

La boya de comunicacion Aiper permite la comunicacion bajo el
ogua ¥ la conectividad a Intarnet para su dispositivo Aiper,
cfreciendo caracteristicos tales comao la recuperacion da lo linea de
flotacidn, el control en tiempo real, el combio de mode de impiezo
bajo el agua, la moniterizacicon de o calidad del agua an todo
momento v la notificocion de follos en tiempo real. Las consultas
para lo compra son bisrvenidas en Aipar,
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8. Mantenimiento

81 Sustitucidn de los orugas.
a. Retire la cublarta kataral dal aparats.

41
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c. Tire de las ruedas y lo orugo juntas pora retirarkas.

#1 ™

AT
U101
= T r—
N e

d Alinees los engrandajes de ks naeewas ornigas con los engrand)es de
ambas ruedas v, a continuwoacldn, vuaelva a instalar las ruedas
trasaras v las orugas juntas en los cosquillos del gja.
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e \Wualva a Instalar los manguites guia alineondo sus aberturas en
forma de D con lo de los manguitcs del aja.

f. Apriete los tornillos v vdelewa a montor ba cublerta loteral,
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8.2 Sustitucidn de la cormaa dal rodillo de cepillos.

a. Busque &f lado gue porece diferente de los otras cormeds de cepillos
da rodillos v reting los hebillas de silicona gque astdn atoscodas an la
ranura fja,

k. Una vez retirados todas los hebillos de silicona, vuelvo o colocor ko
correa del cepille de rodillos. Alinee las hebillos de silicona con la
ranura fija y tire de ellas hocio fuero. Se pueden fijar después de

oSO por g ranuna
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8.3 Lmpiezo del desaogoa.
a. Levante la cubierta superior.

b Retire los tornillos v o topa del desogle.
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¢. Retire cuolquier objeto enredado en los aspas del ventilodor del
desaglie v, o continuocidn, vuelva a instalar ko tapa del desoglie y
los tornillos

b ~,
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9. Almacenamiento
Conmsejos para el imdemo: joedmo guardar y proteger sus productos Alper?

;Camo deberio guardor mil producto Alper cuando no sea temporada?

Fuera de o temporada de plscing, como s meses de invierno o
vacaciones prolongadas en los que no vaya a utillzor su producto
Aiper, puede seguir una sarie de posos par protegerlo v mantener-
loen los mejores condiciones posibles.

1. Apague y desconects del cargodor e producto.

Z. Limpie gl products, incluidos kas cubserios superior & infenaor,
o nuedas, ks cepllios de rodille v el puerto de carga de cuakquier
resto de suciedod.

I Seque gl producte con una toalla de papel o pafio suave.

4, Guorde el producto en lo coja'y almacénslo en una zona frescao
vy bien ventiloda,

&, Caongues el producto coda DOS meses hosto que alcance e 40-060 %
de copacidad de la baterio pam montenerio en buen estodo.

Cugncde wova o usar el products Alper en su plscing, cdrguelo por
compieto (nunca bajo la luz solar directa) antes de utilizarlo.
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10. Luces LED indicadoras

Estodo do
laluz

Lz
interrmi e

Luiz addico

Lo kiz oo
n|:|r|:||:||:|-|=|=
mapidaments

En
funcicoamienta

al
funcararmrenio
el aporats

Descripeion

El calad aed ncheaoar
LED carislas sagpin &l
vl i corpes dala
bataio Loz
ndicodoin poipodod
e Erma e churomae e
CEega ¥ S0 encknda
cuanoa gatd

e ol ehornerhe

ooegoca

El colee de|
Indicadar LED
corniia seole al
i de corga dela
bcrteria

Lus# eaul sisrripns
encenchdo: 100 %%

Azulk = 5%

Armarilloc 50-1d5%

Rop: = 15%

Anak =51

Arnorillo: S0-18%

Roja: < 15%

Dbstruccidn de la malka del ke, cakads
gl matar, fugs déctica, ate
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11. Lista de empaque

N® Nombre Modelo Cantidad (ud)
1 Limpiadar Alper Scuba S1Pm 1
2 Cargador ¢ 1
3 Egunﬂmm ! 1
o e / 1
) ggg“ﬁfi’;‘ﬂlﬂﬁ { &

12. Garantia

Ezsta products ha superado & control de calidod v la prueba de
sagundod redlizada por nuestros thenicos,

1 Esta producto viene con una gorantia de 24 mases que cubea o
bataria v &l mobor, o partic de la fecho de comipra,

2. Esto gaorontio oguedosd nulo sl el producto es ofterado, usaode de
forma ingdecucsds, o reporodo por LN Pensonc No autorzodo

3. Esta garantio se otonga porg cubrr defectos de fobnicacion, v no
cubre los dofics resultontes del mal uso del producto por parte del
duanic,

4. El ndmero de arden, o &l registro de compra, debe presentarse junto
a toda solicitud de reparocion durante & perado de garantia,

5. Se trota de uno gorantic adicional que ofrece AIPER INTELLIGENT
SARL. ot £3-47 avenue de lo Grande Armes, 7514 Paris, Fronce. Esta
garantia no afacta kas soluciones gratuitas para ka folta de confor-
midod que el consumidor mantiene frante al vendedor, cor- forme a
ko legislociaon.

& Sormeo alectrdnics para ko garantio; service@aipercom
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Declaration of Conformity (CE}

Aiper por o proacnte doclarg que oste produsio cumgle con tadas loa
sgoncis e los drectbors de o LE aplicable 200635 EL ILYDY; 2008 300
[EMCE 208 EL (AGHS] - Encortrord ol wueto completn de ko Dechorgoiin e
conmfomickad dirponibls en este codga R

Thie ELF phecdoiaaticn ol conformedly oon Bsh radisoitng via the ooboea s Bl ey
BIPER INTELLIGENT SARL

T d T rrviriie i b Crortncs Arrnehe, 7SS Porn, Framcs

e it brtor-fo-or itk el 1 P R b b IS S S

Este sirmbolo inchioo que aste produgto no deloe tratarsa como un reskdhus
comeasticn Deberd llevasrse al punto de recoqido pog el reciciaje de
ORORINGE eeciricos v eeciidnicos que Comaaponda
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2 manueal do usea

Servico de Atendimento ao Cliente Aiper:

Emuail: servicemaiparcom
Focebook: @aAiperlfficial

Procurar Dightalize @ cadiga
Guia de video G2 pan abber
auperts oo clierhe.
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/N Cuidados Importantes de Seguranga

Lelo este manual com otencdo @ use o seu limpador de piscing Aliper
de acordo com as instrugdes do monual, A Aiper ndo se respansabili-
70 por qualquer prefuizo ou ferimentos cousados pelo uso inodequa-
do deste dispositun,

Pora sua seguranca e timo desempenho deste dispositive, lelo e observe as
sugestbes a seguir.

1. Ndo opare o seu limpador de piscing Aiper guondo houver pessogs
OU anirmais o piscing

2, Desligue ¢ limpodor quondo ndo o estiver utilizondo ou durante o
manutengao,

3. Nao deixe criongos subiram no limpodor de piscing Aiper em nenhu-
ma circunstanci, Supervisione as crioncas guando elas estiverem
praximas g um limpador de piscina Aiper em funcionamenta,

4. Use somente odoptodores de alimentacdo do Alper.

& O cobo do odoptedor 50 deve ser trocado por um eletncista gualifi-
cado ou pelo Atendimento oo Cliente da Aiper,

& Sugerimos conactar o gdapitodor de alimentacdc a uma tomoda
multipla ou protetor contra surtos, mas ndo dirstoments a uma
tomada elétrica.

T Certifique-s2 de que o =eu dispositive esbejo dasli o e que a porta
de carregomento estejo s=ca antes de carregar. nita o carraga-
meanto, o seu limpador da piscing Aiper deve ser montide em um
local fresco. Mao cubm o seu limpodor de piscina Aiper durante o
carregamentag, loge gue poda fozer com gue o= componentes su-
pEMguUacarn.

8. Guarde o maguina em local interno ow em um local fresco quando
ndo astiver em uso

3 Mao execute o s2u limpoder de piscina Aiper fora do agua, logo gue
pode levar o superaguacimento.

10. Soments profissionois certificodos devermn desmaontar o kit cperocio-
nal vedodo doseu limpador de piscing Aipar,

1. Hao ocpere o seu limpodor de piscing Aiper e o filtro da piscina ac
mesmo tampo

12. A vedaocdo de oleo em torno do motor contém groxa, gue poda
causar uma pequena quantidode de poluicdo no agua caso o
miotor =aja donihcode. Coso acredite gue esteja vazondo, intarmom-
pa o uso do wnidode imediotaments.

13. Mo perfure o carcoco do seu limpador de piscinag Aiper, arremesse
ou danifigue o impodor intencicnalmentsa.

14%. &0 colocar o seu dispositive na aguo, a parte dao frente do maquing
denve astar virada para cima & nunca dewve sar colocoda de cobega
para baixg au jogoda diretaomante no piscina.

15 Moo comegue o limpodor guando o porta de carregamento estiver
mzlhiada.
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Leia este manual do utilizador atentamente antes de

operar o dispositivo.

1. Estrutura

Involucro superior
Caixa do filtro

Botdo de ligar/desligar

Gancho

54

Indicador LED
Pega
Escova de rolo

Sensor de infravermelhos

Lc

W &

w{ Lk

Carregador
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2. Especificagdes e condigdes de trabalho

1. Tamanho da piscing: 200 m® /2160 pés quadrados

2. Entroda do carregodon 100250 W 50~ 40 Hz, Max. 25 A
3, Soida do camegador: 25,2 Vi2.4 A

& Tempo de cormagamento: & horas

5. Duragdo da bateria: 180 minutos

&, Grou P [IPEE impermeavel

7. Profundidode moxima da agua; 3 m (10 pes)

8. Poténcio de aspiragdo: 100 GPM [420 LPM)

R Conjunto da baterice 7800 mAh (196,54 Wh)

10, Tensaa do conjunts da bateria; 25,2

CuUIbADO:

Mao utilize o dispositive num aombiante de piscing pora alem daos
condigdes descritas aboixo, uma ver gue tal pode donificar o
dispositivo & isso ndo serd coberto pala gorantia,

» Temperatura: 10-35 °C (50-85 "F)
» Volor de pH: 70-74
= Cloro: Maxime & ppm

= Mell: Méximo: 5000 pom
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CAUTION: Moo comegue o disposithvo sob luz solor direta,

o. Carregue totalmente o dispoesitive ontes de outillzor pora limpar o
su0 piscing,

b. Antes de cammegar, retire o tompa do porta de caregamanto se exiatir
gualgquer dgua residucl na porta de camegamanto, Se for esse o
cosa, retire com um pang o dguao da porta de carregamento antes
de corregar.

c. Insimm a extremidode do cobo de caregamento na porta de carrega-
mento do dispositivo & a ficha numa tomodo elétnca disponivel. O indi=
cador LED no disposithso comegar a piscar, indicando que o dispasiti=
via estd a ser camegodo. Guando estiver totalments corregadan, o indi-
codor LED permanece aceso.

-
ki

(LS
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4. Utilizar o seu limpador de piscinas Aiper

a, Este dispasitive ¢ adequads para impar o funds, as poredes e as
linhos de dguo do sun plscing numa drea de até 200 m* /2150 pés

4 «
= s

+—M50sq, FL./200mE—

5. Operar o seu dispositivo

a. Frima sem soltar o botdo de ligor/deslhgar durante 2 s pora bgar/de-
sligar o dispositivo,

AT
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b O mode autaomdtics & o modo predaefinids ao ligar o dispositive
Prirma o botdo pan alternor antie 05 Modos Auts [sutomdtics), Flooe
[de Funda], Wataring (de linha de doudl e Eco (ecaldgica)

1 Modo Auto [outomdticok O dispositivo impord o fundo e as poredes
dosun piscing, Quando o nivel do boteria estd balxo (o indicodor
LED fico vermelho sdlido), o dispositive ird poror outomaticaomente
de limpar e anconor,

.

Maodo Automatico: limpeza do fundo e das paredes da piscina

"y

t;ﬁﬁﬁﬁi[lﬂ

&} Modo Floor |de fundak O dispositive ird limpor o fundo da piscina
rimea rata am forma de 3, sam subir nem limgar s paredes. Guando
o nivel da bateria estd baixs, o dispositivo ird porar automatica-
rmante da limpor & anoconar

;

Modo Fundo da Piscino
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3) Modo Waterline [de linha de dgua): A maguina ird mover-sea horizon-
tolmente e limpar oo longo da linha de aguo. Ao encontrar contos cu
obstdculos nos paredes da piscing, descerd da linha de agua,
mudard de poredes ou contomand obstaculos e retomarnd a limpeza.

Modalita di pulizia delle pareti

&) Modo Eco lecoldgico) Com a boteria totalmente cormagada, o dis-
positivo ird limpar o fundo do sea piscing durante 45 minutos
coda &8 horas durante umo Semana.,
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&) Modo Wall {de porede); Apanas configurdvel através do oplicagan
Aiper, o dispositive ird limpar as paredes da piscing numa rota em
forma de M e ndo ird lmpar o fundo, Guandeo o nivel do bateria asta
baixo, o dispositive ind paror outamaticaments de impar & ancorar.

Mota: Esta funcionalidode apenaos & configurdvel no oplicagdo Aiper.
Alérn disso, se ndo tiver comprado o Aiper Communication Buoy, o
aplicacde 56 pode ser utilizada quondo o dispositive estiver fora da
agua. Assim gque o dispositive estiver debaixo de dgua, o aplicagio
pardard a ligagio com o masmae.

Wall
TIiow T b " E L
b . & E l L L
:,-:',-r‘* EaF gb oW o
1
Wall Mode
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&, Depois de setecionor um modo de limpezo, o dispositive ind rodar o
sug bomba de dgua o cada 10 segundos, 3 vezes no total, parg
verifizar sefol o ooado dentrg Ao piscir g 30 o deposithes nio de-
Tar Ggur dumintz et procesio, goslnor-so-d ouvomaticor ante.
O llenaditivg omelars o Impor sinntro de 1b'eeaur.ca uenoks de
G ncy e funds Gu plecing,

o, Goane' v oo wil Gio babe i eebt Lot sodispoditivo ird oo anatio-
moticament o s Brmpds eor Soa0r B0 | ofeds Mo s T,

e 1

P

a. Levante o dispusitive parp rora da pis ing com um gancho, para
avitar molhar-se. Zs utfizador s pouemigar o gancho a qualquear
vara de limpezo de piscinas podré s (nde incluida) para aumentar o
alcance do ganche.

e
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f. Deixe o dispositive drenar qualguer dgua ocumulodo antes de o

QrMOZaEnar.
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&. Desmontagem e limpeza

o Cologue o dispositive num local segure g protegido e abro o

irrdlcro superion

b. Retire a coalxa do filtro levantondo o seo pega.
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&, Prassione a trovo dos invdlucros superiores da coixo do filtre e, oo
mesmo tempo, puxe para cima o pego do tampa supearior pora
abrir a caixa do filtro

d. Esvazie a caixa do filtro, enxague-o 0 volte o colocd-la no dispos-
itive quondo estiver lmpo.

&, Retire ¢ limpe o filtro ultra fing imadiogtomente depols de o limpezo
estar concluida, pora evitar o acumulacda de sujidode e detritos
que podem danificor o filtre. E recomendade utilizar uma pistola
de dgua de alta pressdo para remover imediotomente quaisquear
detritos acumulados,

%

oy %
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1. Guia do utilizader da aplicagao Aiper

1 Camo transferir @ instalar a aplicagio Aiper

0. Pesquise “Aiper” no App Store dos saus dispositivos, transfra-o e
instole o aplicogdo no seu talemdnel

b, Abre o aplicacio & crie uma conta prassaal, Diapais inicia sestin g
aplicagdo utilizando o e-mail & o palavro-passe que escolhau du-
FEAFTLE O resisia,

7 Coma adicionar e utilizor dispositivos
e Antes de odiciondar um dispositive, confirme o segulnte;

- A grec onde o dispositho & utilizods temn cobertura de Wi-Fl 2405, O
Wi-Fi G ndio & suportodo,

- O sel telemdvel suporta Wi-F e Blustooth e o Buetooth estd ativado
- 0 telermdwal estd a &m [20 pés] do seu novo dispositivao,

b Togue no ™" no conbe superion direito do ecrd inicial do aplicagdo,
salecione "Adicionar dispositive” & siga os instrugées pora odicionar
o dispasitiva,

o, Depols de odiclonar o dispositive, pode configurar 2 ver o seu
dispositivo Alper & as funcionolidadeas no opicocdo Aliper

Moto: Se ndo tiver comprodo o Aiper Communication Buoy, algumaos
funcionalidodes do seu dispasitive 26 ficordo acessiveis guondo o
seu dispositivg estd foro de agua. Assim gue ficar submerso, perdern
a ligocdo & ndo poderd controlor o seu dispositivo otroves da
aplicacdo,

O Ajper Communication Buoy permite a comunicocoo debaivo dea
agun e a conactividode de internet porm o seu dispositivo Aiper,
aferacendo funcionalidadss como reccdha na linha de dguo, contralo
aem tempo real, mudonga do modo de limpeza debaixo de agua,
monitorizocto do qualidade da dagua 24/ 7 e comunicacdo de falhas
am tempo real As perguntas sobre g compra 2530 bem=vindos ma
Aiper.
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8. Manuteng¢do

871 Substituir o trilhos,
a. Ratire a ploca de ecbeartura lateral do dispositiva,
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o Puxe g3 roados 2 o trilho ao masmo tempo pano os retiron

o i

d Alinhe as engrenagens dos noves trilhos com as engrenogens am
ambos as rodas, depois instole os rodos trozseinos e os trihos junbos
da volta nas mongaos do eixo.
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&, Reinstole as mangas de guia alinhando s aberturas em formo
de [ com as das mangas do e,

f. Aperte os porafusos e reinstale o ploco do cobertuna lateral.
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8.2 Substituir a comela da escova de rolo,
a. Encontre o lado gue tem um aspeto diferente dos cutras correias de

ezcova de rolo e retire as fivelas de silicone que estdo presas no en-
caixe fixo.

b, Dopos do as fivalas de silicone serem retinadas, substituc o comaia
da escova de rola, Alinhe as fivelos de silicone com a anhura fisxa e
puxe-as para fora, Podem ser ixodas depois de passaram pela
ranhun.
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B3 Limmsar o drensgem.
. Levante o imedducro supesion.

b. Retire os pommfusos & o cobertuna de drenogem.
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o Retire quoisguer cbietos presos nas pds do ventiledaor de dremagem
a depois reinstale o coberturn da drenogem e os porafusos.
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9. Armazenamento

Dicos de inverno — como guardar e proteger os seus aparslhos Alper
Como devo guardar o meu oparelho Alper duronte o apoca bolaa?

Mo dpoca boixa Ja SUd pIscing, Comd 05 meses de inverno ou fdrios
prolongodos em que o seu aparelho Alper ndo seja utliizado, ex-
iztem algumos medidos a tomaor para proteger o seu aparelho e
manté-lo nas malhoras condicSas possiveis.

1. Desligue o seu aparelho e retire-o do cormegodor,

2. Limpe qualguer sufidode residual do aporelho, iInclulindo os
tompas superior e inferior, as rodos, o8 escovas de rolos e o porta
de corregamenta,

i Comuma toolha de popel ou um pano mocs, seque o oparelho

4, Cologues o aparelho numa coa @ guarde=0 numa areq fresco e
com ventilogdo odeguada.

5. Corregue o seu apareiho o coda DOIS meses até 40-&0% da
capacidode da botera poma manter o baterio do seu

oparelho em bom estodo de funcionomento.

Guando precisor de utilizar novomente o seu aparalho Alper, cor-
regue-o completomente antes de o utilizar na piscing. Munca o
carregue sob a luz direta do sol.
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10. Luzes indicadoras LED

Estado da luz

Luz o
FESscar

Luz sdlico

Liiz vemmesdt
O piscor
rapiclarments

A comegor

A Turciohar

Augarca do
dispoetive

Descrigio

A o o incdiksadar
LED muckh covmia
riw] da Balteric A
luz indicodors pisco
lertaments durorita
O Carregomento &
PACREAT-58 Oresa
aoestar iotalments

comegods.

& cor doindicodor
LEDmwido com o
nived do botena,

Luz azul continuwa-
mente ocesn
100%:

Azulk = 5T%

Armorals: 50-18%

armelho = 5%

Andk = 5%

Armarels: S0-165%%

armelho: = 15%

Bk dia telo do fitr, motar porc,

Fugr.'l el Bhe
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11. Lista da Embalagem

N®  MNome Modelo QTD (pg)
1 Lirmgaciar Alper Seuba ST Po 1
7 Carregador / 1
3 Gancho de Recolha /! 1
& Manual do Usudrio ! 1
5 || etswmace / 2

Este produbs foi oprovado em todos os testes da controlke de quali-
dade a seguranca, conduzidos pelo departaments Bacnico da fabrica,

1. Este produto vem com wma garantia que cobre o batera e o metor
do seu item a partir do daoto da compra, As disposicdes legals do
respective pals parg condigdes de garontla serfc aplicadas de
ccoacin

2, Esta gorantia torna-ze invdlida se o produte for alterade, usadao
incorretoments ou se for reporado por pessoal ndo autorizodo

3, A gorontio estende-se somente paro defeitos de fabricagdo e ndo
cobre qualguer dong gue resulte de uso incorreto do produto pelo
LIS,

4, 0 nurnero do pedido ou o registro devemn ser apresentodos parg
gualguar reclomacds ou reparos durante o penodo da gorantia.

5. Esto & uma goarantio adicional oferecida pela APER INTELLIGEMT
SARL. am &3=47 ovenue de la Grande Armigs, 7511 Paris, Fronca. Esta
garantia ndo ofeta as solucdes grotuitos paro folto de conformidode
gue o cansumidar tenha contra o vendedor, de ocordo com a lei

. E-mail de Garantio: senice@aipercom
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Declaration of Conformity (CE}

A& Alper declom quo sste produta cumpre com todos o reausttos dos dieetnres
opbcdels ELr 2000 050 EL LWD); 2004/ 300E L JE RS J0HLAE B IRaHS) — Wack
proortiied ¢ o sompleta da Desiongdio de Confomidads, dsporiesl neste
iy R

Thea EL daclimation of condormity can b raguastacd vis the odmss bk
ARPER MNTELLIGENT S,
G347 craariin S b Georda S, TS0 Parh, Fromee

Esta simbols indica que este produts ndio cdede ser tratade comao lixe
COmETicn & Sim entrague no Ronto de recolha oplicdwsl porm O rmcicio-
gem de aquipcrments aktnoo & eatrinico
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/N Precauzioni di sicurezza importanti

Leggere ottentaments questo monweale e utilizzare il detergente per
plscing Alper In conformitd con le istruzionl del manuake, Alper non &
responsablie per eventuoll perdite o lesionl cousate do un wso Impra-
priod questo dispositive.

Per garantire lo sicurezzo dellutente e le prestozion] ottimall di questo dispositive,
leggers & seguire | sequenti suggerimenti,

1. Mon utilizzore i| robot pulitors per piscine Aiper mentre persone o ani-
dll sond in plscirg,

z. ara i robot pulitore quonds ron & in use o duronta fesecuzions
gai:gﬂmwtaﬂziﬂna. 4

3. Mon consentire oi bombini di utilizzare il rebot pulitore per piscing
Alper in nessuna circostanza. Si [::nre a di sorvegliore | bombini
quanda sl trovano in progsimita de robot pulitone par piscing Alper
Cperativg

4. iliznare solo adattoton di alimentariona Aipar autorizzati,

&1l covo odottatore deve essere sostituite esclusivaments da un elettr-
icisto qualihcoto o dall Assisternza chisnti Alper,

& 5 nnlsa%liu di collegare l'adattatore di alimentozione a una presa
LT I:'tp oD un dusp{%ﬂw | protezions doghl sbolan o tensiona @ non
dirattomeante G uno presa elettnicn,

T Assicurarsi cha il ﬂiﬁﬁu‘sﬂ:iu‘c— sia spento a che la porta di ricanca sia
asciutta prirmo di sttuare la ricarica. Curanta o ricarnica, il robot
E!ullrme PEr piscing Alpﬁr deve essere congervato in un Iu-:u_:ljt::- fresco.

on copriel robot pulitore per plscine Alper durante lo flccrco in
quarts cid potrenbe oausane il surriscaldamento el componanti,

B. Consarvare il dispositive al chiuso o in un luogo fresco quando non
viena utilizzoto,

D Mean far funzi re fuori dall'ocqua il rebot pulitore per piscine Alper in
quanto potr COUSane un surrscaldomento

10 Sale | professionisti certificoth devono srmontare il kit di guida sigillato
el mobot pulitore per piscine Aiper.

. Mon utilizzore contemporaneamants il robot pulitcre per piscine Aiper
& il filtro pear piscing,

12, I motare & ibrificoto con dell’ olio & protetto da una guamizicns con-
terente | FasSo. 5 8 motons & do II-PQ%IL'I[I_'_'I. S P Cresdang und o
parsione di ol sostanze nallacgua, Sa nfieni che o 550 uno perdita,
interrompi immedictomeantes Futilizzo dell'enitd.

13, Man forore | molucr del robhot pulitore per piscine Alper, non lonciars
€ non donneggiario intenzionalmente.

14, Guando siimmerge il dispoesitivain -:-Fqu_c-. I parte antarione della
rmacching deve assera rivolta varsa lalto; || dispositive non dave mai
e5sere immerso capovolto o gettoto direttoments in piscina.

15. Non caricare il pulitore quanda la porta di ficanca & bagnata,
7B
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Leggere attentamente il presente manuale prima di
utilizzare il dispositivo.

1. Struttura

Calotta superiore

Scatolo ded fiftro

Pulsoorbe ofi
alirmentazions

Spioa LED

Manico

Spazzola a rullo

Sensore a infrarossi

Gancio Caricatore
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2. Specifiche e condizioni di lovoro

1. Dimansioni defla piscina: 200 m? /2150 piedi quadrati

2 Ingresso dal caricatore: 100-240 V. 50-40 Hz, Massimo 2.5 &
3, Uscita del caricatore; 25,2 V/2.6 A

&, Tempo di carica; 4 ore

5. Durata della batterio: 180 minuti

&, Grado IP: iImpermeabile IPX8

7. Max profondita dell'ocqua: 3 m (10 pled:)

8. Patenzo di ospirazione: 20 LPM (110 GPM)

2 Gruppo batterios 196,54 Wh (7800 maAh]

10. Tensicne gruppo batbaria; 25,2

ATTENZIONE:

Mon utilizzare il dispositivo in aombienti con piscine oltre le condizioni
descritte di seguits, poichs cid potrebbe causare danni al dispositi-
via, che mon soranno coperti dalle garanzia.

» Temperatura: 10-35 °C (50-85 "F)
» Volore pH; 70-74
= Cloro: massimo & ppm

» MNaCl: magsima 5,000 ppm
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ATTENZIONE: non concore | dispositho con esposizions allo luce salore
diratta

g, Coricare completomente | dispositivo prima di utilizzaro per pulire o
piscinG,

b. Prima della ricarica, rmucvers il copenchio dello porta di ncarica per

wverificare se vi é dell” ocqua residun. in coso affermative, osciugare |o
porta di ricarico prima defla ncarica.

c. Inserire il covo di ricarco nello relothen porta del dispositivo e guindi in
ura praesa elettrica disponibile. La spic o LED suf dispositivo iniziena o
lampeggiare, indicando che il dispositivo & in canca. Gluando & com=
pletameante carico, lo spin a LED rimarrd acceso
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&4. Utilizzo del puliscipiscina Aiper

o, Guasto dispositive & adatte per o pulizia di powmeantl, pareti & lines
di gallaggiaomento delle piscing con un' ared max di 200 m*/2150
piedi quadrati.

7 @

-

B B (

+—M50sq, FL./200mE—

5. Funzionamento del dispositivo

a. Premere e tenare premuts || pulsonte di alimentazions per 2 second|
par accendere/spegnera il dispositive.

AT
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b. Lo modalbtd Auto (Automatica) & lo modaolitd predefinito par guesto
dizspasitive una volto acceso, Premere il pulsante per passare dallo
miodalitd Auto Butomatica), Floor [Fondao), Wotedine (Linaa di galleg-
gicirrsanto} ed Eoo,

T} Modalitd Auta (Automatical: | dispositive pulica il fondo e le pareti
dallo piscing, Guando il ivells della botberia & bosso (lo spia o LED
diventa di colore rosso fissol, | dispositiveinterrompernd automaticao-
mente o pulizio e si colleghernd,

21 Modalitd Fleor [Fondol Il dispasitive pulird Il fondo dello piscing
seguendo un percorso o forma di 5, senza arrompicarsi o pulire le
paretl, Quanda il livello della batteria & bosse, il dispositivo
interrempend gutomoticaments la pulizia & si collegherd.

Modalitd Floor [Fondao)
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3] Modalita Waoterline |Linea di galleggiomento]: il macchinario =i
mucrerd in direzione orizzontole ed effettuend o pulizio lungo ko linea
di galleggiomento. Quando incontra angeli oppure ostacoli sulle
pareti della piscing, scenderda dalla linea di galleggiomento,
combserd pareta o oggirera gl ostocoli e riprenden la pulizia.

Madalitd Waterline (Linea di galleggiamento)

&) Maodalitd Eco con una botteria completameante corlca, | dispositivo
frulivds | fonde della plscing per 45 minuti una volta ognl 48 ore par
uno settimano.

Modalita Eco
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&) Modalita Wall {Paratel configurabile solo tromite I Aiper APP il dis-
positivo pulird ke pareti della piscing seguendo un percoerso a forma
di M & non pulird il fondo. Guande il livelle della batterio & basso, il
dispositive interrempen automaticomente la pulizio & si collegherd,

Mata; questa funzione @ configurabile solo nall’ Aiper App. Incltre, se
non & stata acquistota la boa di comunicozione Aiper, I opp & utiliz-
zabile solo quands il dispositive & fuori doll' oocquo. Una volta che il
dispositive & sottocqua, l'opp perderd la connessiona con e55a,

Modalitd Waterdine (Linea di galleggiamento)
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¢, Dopo aver selezionato una modalitd di pulizio, i| dizpositive nuoterd
la pompa dell' acgua aogni 10 secondl, 3 volte In totale, per verificane
e &stoty posizionota nellg piscing, 3e il dispositive non rlesce o
rilevgre ' acqgup durante questa procediura, sl snegnerd
gutcandticomenis |l Gispaosiing inizlzrd o pulirz erro 10 ec-and| dal
o jgiungt’ Sandn el fe Sdo o iscirs

d. Queand s il livello dells Hatterin & hassu, I dispeative interompeard
autain Micarante lo pulizin e 5, colletherd ottrovenso o porets pil
LT [ e -

e, Soflevare |l disg. (tivo de g foneo dets pisiog ornun goncio per evi-
tare che si Hogn'. Gli utanti possono coiegore il goncio o gualsias
asta standord per ko Julizis delle piscins fnon inchuso) per estendere
ki portota del goncico,

-
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f Consentire al dispositive di scaricore I' acgua accurnulata prirma di
riporio.

. Afferrare lo maniglia e consentire ol dispositive di scarcare locguo
immogazzinato

lrf
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6. Smontaggio e pulizia

a. Mettere do parte || dispositive In un leege sicure e protetto e oprire la
colotta suparione

k. Rimuowvers la scatola del filtro sollevando i mantco.
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<. Premere il fermao della chivsura dello calotto superiare della
scatola del filtro & contemporansaomente sollevare [ manlco del
coperchio superiore per aprire ko scatola del filtro.

d. Svuctare la scatola del filtro, sciocquarla a rainsarirla nal
dispositive una valta pullta

&, Rimuovere e pullre il filtro ultrosottile mmediotomente dopo aver
completoto lo pulizio per evitare I’ occumulo di sporco e detrits
cha potrebbero donneggiare il filtro. 5i consiglia di utilizzare una
pistola od acqua od alta pressione per eliminare
immadiatamente eventuali detriti accumulat.

™ oy %
b H‘“-. 1 b
— 3B

g T AR

1 b
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7. Manuale d'uso di Aiper App

1 Come effettuans il downlood ed effettuare linstollazions dell&ipsr App

0. Carcare "Aipar” el App Store del proprio dispositivo, scaricara e
instaliore Fopp sul telefoning,

b, Lanciare ' app a ragistrara I" aeeourt prarsoncle. Guindl, sccaders
dll' app utilizzands I' e-malil @ la password fornite durante la
reqistraziona.

w,  GETITON
.h"' Google Play

72 Come agglungere & utilizzane | dispositiv
o Primsa dil aggeungere un dispositnig, confenmane quianio segue:

- L' ared in cul viene utilzzoto Il dispositive ha uno copertura Wi-Fi di
25 G | WI-Fidi 3G non & supportato,

- || telefong supporta Wi-Fl 2 Bluetooth & il Bluetooth & attivato
- |l telefona i trov entro & metrl dal nuecvo dispositive

b Tocoare || °+° nell' angolo in alte o destro della home page o delia
pogina dell' app, selezionare "Aggiungi dispositive” & seguire e
istruzioni per aggiungere il dhspositive.

2. Dopo aver aggiunto il dispositive, & possibile configurare &
wisualizzare il propric dispositivo Alper e le relative funzionalitd
nell' Aiper APR

Mota: se non & stoto goguistota o boa di comunicozione Alper, alouns
funzioni del dispositivo sarnno accessibill sclo mentre | dispositive &
Tuor dafl' acqua. Una volta immerso, i perderd la connessicne 2 non
sard possibile contrefiare il dispositivo tromite ' opp.

La boa di comunicazione Alper consante la comunicazione
sottocqua & la connessions Internet per il dispositive Aiper, offrendo
funzioni come il richiomo della inea di gofleggiomento, il controlic in
tempo reale, il cambio della modalita di pulizio subacguea, il
rmanitoraggio deflo quolita dell' oocguao 24 ore su 246, T giorni su 7 e g
sagnalazione dei guasti in tempo reale. 5i occattano volentieri la
richieste di ocguisto pressa Alper,
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8. Manutenzione

B Sostituziore dei cingoli
6. Rirmuevara la peastra di cepertura latsnala dal dispositive.
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c. Tirara Insieme b2 recte 2 il cingolo per dmuoverll,

o i

d, Allinedre gli ingrandggl sul nuevi cingall con gll Ingranaggi su
entrambea e ruote, guindi instailare nuovomente be ruote posterion e
i cingoli sui manicotti dell’ albero.
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e, Reinstollore | manlcottl di gulda allineonds le loro operture o
forma di D con quelle dei manicotti delf'albera.

f. Serrare le vitl e relnstallore 1o piostra dl copertura latesales,
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3,2 Sostituzions delio cinghio dello spozzolo o rullo

a Trovare il loto che sembra diverso dalle altre cinghie dello spozzolaa
rullc & rimucvera ba fiblie in silicone blocoote nella scanalatura fisea.

b, Dopo aver rimasso tutte |2 fikbie in silicone, sastituira ki cinghia delia
spazzola a rullo, Allineare le ibhie in silicone con la fessura fisso e
tirarle versa I' esterno. E possibile fissarle dopo averle insernte nella
scanalaturn,
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B3 Pulizio della scanco,
o, Sollevara ba calotta superiore.

b. Rimuevare levitl @ I coperchio di scanco.
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<. Rimuovere eventuall oggetti impigliati nelie lome della ventalo di
scarice, quindi reinstaliars il coperchio di scarico e le viti.
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9. Conservazione

Suggeriment] per Finverno: come consensane @ proteggant un
dispositivo Aiper

Come sl conserso un dispositivo Alper guondo non viens utfllzzobo?

Mei periedi in cul la piscing non viene utiizzata, ad esemgio ner mes
imvernali o in coso di un lungo viagglo, seguire la procedura di se-
guits indicoto par protaggare il dispasitive & conservarle nalle mi-
gliori condizioni possibili,

1. Spagrene | dispositive @ scollegarlo dol cancatons,

2. Bimucverns o sporco residus dal dispositive, inchus! coperchio
superiore @ Inferlore, ruote, spozzole a rulle e porta di ricarica,

3, Asciugare Il dispositivo con carto assorbente o un panno
morbido.

4 Imballore il dispositiva e consenvara inun'aren frasco e ban
arieggiata.

5. Caricare il dispositivo ogni DUE mesi al 40-50%: dello
copacita della batteria per preservane lirtegrita della battearna,

Prima di utilizzare Alper nelia placing, corleare completamante |l
dispositheo. Mon esaguire mai ko ricarica sotto la luce solare diretba
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10. Luci della spia a LED

Stoto Stato dal
dalla luce dispositivo Dascriziona
Luce blu sermpee
Lo spdoa LED cambia [ Ve e W
ool ohe O B Ord hal
oo boorka  dmlsdebstcn g s
irmpaulsi i
o tamanie dunanie k . S
COFDD & ENRSOUCR una Giallor 50-16%
ce fissa quarddo &
complatoments
cwico Resso: = 15%
Bhu; > 5154
La sphor o LEE
Luge fesn n furziang combio colons o
seconda del livelle  Biglla: S0-14%
dallo bottaria,
Homso: < 159
e hace mossd

[ s HMatfunzionoment  Blocco dello schermno- el filtno,
= :.J:l: mggnh: o dal dizposithve apegniments del matone, dapersioni
aletiriche, eco
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1. Cosa & contenuto in questa scatola

N. Nome Modello QTA (pz)
1 Robot puitons Aiper y Pro 1
2  Caoricabatterie L L
3  Gaoncio di recupero i 1
4  Manuole duso ! 1
& Spazzolain PVC extra ! 2

12. Garanzia

Guessto prodotte ho superats tutti | controlli df qualita & i test di
sicurezza, condotti dal dipartimento tecnico della fabbrica.

1. Duesto prodotto viene fornite con una goranzia che copne o battania
a il motore dell'orticols dalla data di acquista. 51 applicona e dispo-
siziond legall del poese in questiona par e condizion! di goranzia,

2 Lo goranzia decode se il prodotto & stoto alterato, wtilizzoto In
modo iImproprio o ripanoto do personale non autarzzato,

3 Lo goranzia st estende solo ol difettl di fobbeloozione e non copre |
danni derivanti da unuss Impropno del prodetto da porte del pro-
pristario

4. 1l numero d'ordine o la registrozione devono essere presentoti per
qualsiosi reclamo o fiporazione durante il periedo di garanzia.

5. Questa & una garonzia offerta do AIPER INTELLIGENT SARL. of
43-47 avenue de la Grands Armée, 75116 Paris, Franca. Lo presents
garanzia non pregiudica i rimadi per i difetti di confarmitd, di cui il
consumatons dispone per legge, o titclo grotuito e che sono espe-
rilili e confronti del venditore.

&. Per for volera la presents garanzia, si prego di contattare Aiper al
saguants indirizzo & posto eletbronica:; service@aiperit
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Declaration of Conformity (CE}

ETICHETTAT LI~
i, AMBIENTALE
EMVIROBMMEN-
TaL LABELING

Zon kb presente Acper dshiom che questo
proschatin scoderks hukbe be prescrizon calls
et e UE spploobil 203250 ELMLADL
20 MELERCT 20TUSSSEL [RakS) - 1
temste: complrte dela Dichiomaone di Con-
formitd & dispenibile acanneroeands
sty I crde

Tha EL i cvsranim of corfornmnd s con s redusstad via thie oedas Dalows

AFER MTELLIGENT Sl
G307 crweran S b Gearde Aivndas, 7518 Pana, Frances

Eempr e p—

Guasts simboke Indica che il prodotte non deve essans troathobs coma i
to domestico, Sonfaring || prodotto ol cantro di reccolta per i Acicloggss
dale anpereschiature aketiriche ed elettroricha
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/M Wichtige Sicherheitsvorkehrungen

Bitte kesen Sie dieses Handbuch sorgfaitig durch und verwenden Sia
fhren Aipar-Poolreiniger gemad den Arwaisungen in dissam Haond-
buch. Aipar haftet nicht fur Varluste oder Verletzungen, die durch den
unsachgemifan Gebrauch dieses Gentits verursacht warden.

Zu Ihrer Sicherheit und fir sine optimale Lesstung dieses Gendts, lesen und
befolgen Sie bitte die folgenden Hinweisa.

1 Verwenden Sie lheen Alper-Schwimmbeckenreiniger nicht, wenn sich Per-
sonen oder Tiere im Schwimmbeckan befinden.

2 Schalten Sie den Reinkger ous, wenn ar nicht benutzt wird oder wenn S
Wartungsarbeaitan durchlhren.

&, Erlouben Sie es Kindern unter keinen Umstdnden, auf dem
Aipar-Schwimmbeackanreiniger zu fohren. Bitte beaufsichtigen Sie
Kindear, wann sie sich in der Ndhe elnes sich in Betrieb befindlichen
Aiper-Fooireinigers ou

& Verwenden Se mur mgﬁns&a‘r& Alper-Netzotopter

5, Das Adapterkabel darf nur von einem gqualifizierten Elektriker oder dem
Alper-kKundendienst ousgetouscht werden,

&. Es wird empfohlen, den Netradapter an eine Steckdosanieiste oder
einen Uberspannungsschutz anzuschiieBen und nicht direkt an eine
Steckadass

7 Vergewissem Sle sich vor dem Aufloden, doss hr Gentit ausgeschaltat
und der Lodeanschluss trocken ist. Wahrend des Lodevorgangs solite
Ihr Alper-Schwimmbeckenraeiniger an einem kihlen Ort auflewahrt
werden Decken Sia lhren Aiper-Pockeinigar wahrend des Lodevorgangs
nicht ab, do dies 2u einer Uberhitzung der Teile fdhwen kann

8. Bitte verstouen Sie das Gerit im Inmanraum odear an einam kaklen Ort,
wenn Slees micht verwendan

? Betraiben Sia lhran Aiper-Poalrainiger nicht auBarhaolo des Wassars, do
ches eine Uberhitzung verursochen kann

10 Mur zertifirierte Fachlaute sollten den versiagelten Antrisbssatz hras
Aiper-Poclreiniger demaontiaran.

TL Betreiben Sie dan Alpar-Pookairigar und den Poolfilter nicht gleichzedtin.

12. Die Oldichtung um den Motor herum enthdlt Fett, dos bei einer Bes-
chidigung das Motars aine geringflgice Wasserverschrmutzung warur-
sachen kann. Wenn Sie ein Leck vermuten, stellen Sie den Betrieh des
Gandts sofort air

13, Sie ddrfen dos Gehduse lhres Alper-Schwimmbeckenreinigers nicht
curchbaohean, warfan oder dan Relniger absichtich beschédigen

14, Wenn Sie lhr Gerdt ins Wasser stallen, muss die Vorderssite des Garlits
nach aben 2esgen und solte niermals ouf den Kopf gestelt oder direkt ins
Schwimmbecken geswarfen wenden

15 Lodan Sie den Reiniger nicht, wenn der Lodeonschiuss noss st
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Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig
durch, bevor Sie das Gerét in Betrieb nehmen.

1. Aufbau

Obere Abdeckung
Filterkorb

Power-Taste

LED-Leuchte

Griff

Walzenburste

Infrarotsensor

e
®
o L

Haken Ladegerat
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2. Spezifikationen und Betriebsbedingungen

1. Poalgrife: bis zu 200 m’

2. Lodegerdt Eingang: 100-240 Y, 80-40Hz, max. 25 A
3, Lodegerat Ausgong: 252V /26 A

&, Lodezeit: 4 Stunden

5. Akkuleistiung: 180 Minutan

&, IP-Schutzkiosse: wossendicht gemGl IPX8

7. Max, Wossertefe: 3 m

8. Sougheistung: 420 LPM

% Akkukopazitat: 7800 mAh (196,548 Wh

10 Akkusponnung; 25,2

Hinweis!

Verwenden Sie das Gerdt nicht in einer Poolumgebung, die nicht
den unten beschriebenen Bedingungen entspricht, Andarntalls
kann dies zu Schaden am Gerat fuhren, die nicht durch die
Garantie abgedeckt werden.

= Tamperctur; 10-35°C

- pH-Wart: 70-74

* Chiorgehalt max. & ppm

= MNoCl-Gehalt: o 5000 ppm
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3. Aufladen

VORSICHT! Loden Siedaos Gardt nicht unter direkter Sonmanenstrahlung
aif

o, Loden Sie das Gerdt vollstondig auf, bevor Sie es 2ur Beinigung des
Schwimmbeckens verwenden,

b, Nehmen Sie vor dem Aufladen die Abdeckung des Lodeanschlusses
oo, umn zu prifen, ob sich Restwosser im Lodeanschluss befindet, st
dies der Fall, missen Sie den Lodeanschluss zundchst trocknen.

c. Stecken Sie dos Ladekabel in den Ladeanschluss des Genats und
dann in gine varfigbare Steckdose. Die LED-Anzeige auf dem Gerat
baginnt zu blinken und zeigt domit an, dass dos Gerdt geladen wind.
Wann dos Gondt vollstandig oufgelodan ist, leuchtat die LED-Aneaige
durchgeheand.
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&, Verwendung lhres Aiper Poolreinigungsroboters

a, Das Gerdt ist for die Reinlgung des Bodens, der Winde und
Wasszerinia wvon Pools mit einer Flache von bis zu 200 m® gesignat.

7 @
=

+—M50sq, FL./200mE—

-

5. Bedienung lhres Geréts

a, Halten Sie die Power-Taste fur 2 Sekunden lang gedrackt, um das
Serit ein-bow ouszuschaltan.

AT
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b, Das Gordt befindet sleh noch dem Elnschalten automatisch im Auto
Made (Autormatik-Modus), Oriacken She die Tasto, urm fwischen den
Meadi Aute (Autarnatik), Floor [Bodan), Waterkine [Weossedinig) und Eco
[Eca) 2u wachaaln,

T Auto Mode [Automatik-Modus) Dos Gerdt reinigt den Boden sowie
die Wande des Pools, Wenn der akkustond niedrig (st (die
LED-Anzeige leuchtet durchgehend rot), beendet dos Gerdt die
Feinigung wund faht zum Beckenrond 2urick,

2} Floor Mode (Poolboden-Modusk Das Gerdt reinigt den Poolboden In
einer S-foérmigen Route, ghne die Wande hochzufahren und zu
stubern, Wenn der Akkustond nledrig ist, beendet das Gerdt die
Reinigung wund fhet zum Beckenrand zurick,

s
——
=

-,

[
I
I

&

Floor Mode [Poclboden-Modus)
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3) Woterline Mode [Wassadinien-Modus): Dos Gerdt fahrt horizortal und
reinigt den Pool entlang der Wasserlinie: An den Eckan oder bei
Hindernissen an den Poolwandan, fahrt es von der Wassarlinie
heruntar, wachsalt die Wand adar umgaht die Hindernisse, und
nirmmt die Reinigung anschliafend wiadar ouf

Waterline Mode (Wasserlinlen-Modus)

&) Eco Mode (Eco-Modusk Das Gerat reinigt im wollstandig geladenan
Zustand elne Woche lang olle 48 Stunden den Poolboden fur 45

Pt

Eco Mode [Eco-Modus)

e
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£1'Wall Mode {Pochwond-Modus): Dieser Modus kann nur Gbher die Aipear
App gewdhit warden. Dos Gerat reinigt die Poolwande in einar
MN-farmigen Route, ohne den Beden zu sdubern. Wenn der
akkustand niedrig ist, beendet dos Geriit die Reinigung und fahrt
zum Beckerrand zurick.

Hirweis: Diesa Funktion ist nur in der Aiper App kenhgurierar Wenn
Sie dig Aipar Hydrolomm 1 nicht zusatzlich gekouwft und im Einsaotz
haben, kann die App nur verwendet warden, wenn sich der
Poolroboter oullerhalb des Pools befindet. Sobaold das Garat unter
Wasser taucht, verliert die App die Yerbindung zum Gergt

Wall

r-3 = L 3 L 3 - L

Wall Mode (Poolwand-Modus)
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. Machdem ein Reinlgungsmodus ousgewihlt wurde, startet das
Gerdt im Abstond von 10 Sekunden drei Mal fur jeweils 1 Sekunde
die Waosserpumpe, Auf diese Weise dberprift dos Gedt, obes in
den Pool eingesetzt wurde, Wenn das Gerdt wihrend dieses
Vorgongs keln Wasser erkennt, schaltet e2 sich outomatisch aus.
Bittogetzen S sas Gerat dobarinneriaio von 1 Minute =nch dem
B ischal ‘=4 den Tool Das Gera Seqalt it ininerholb son 10
Sekmwden noon Emeichen dos Bagkemioodans min S Reinsgumn,

o, Wity 50 Akkiisvand nickdrion st seemict das Ueeltt autonistizch die
Remigwro o d fohrt 2or ch stgeien wen Wond zunick

P 5

&

/5;;),_"

e Nehmen Se aos Garat it dem Hogan © a3 deme schwirnmbeacken,
damit 30z nickl - osgwe den. dm o= B den 2 valangern, kdnnen
Sie ihm aucn an siner bandeslblichern:ool-Teleskopstonge (nicht
im Lieferumfarg ent* alte=; oefe tiger.

-

m



nPE

f. Halten Sie dos Gerdt am Griff fest und warten Sie, bis das Waosser
abgeloufen ist.

g, Fassen Sle den Griff und lossen Sle dos gespelcherte Wasser aus
dem Gertit abloufen.

‘ TV s
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&. Demontage und Reinigung

a Stellen Se dos Gerat an elnem sicheren wnd geschitzten Ort ab und
affrien Sie die obere Abdeckung.

b. Entfernen Se den Fitherkorb, indam Sie seinen Griff anbeben,

13
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o Dricken Sle auf den Yerschluss der Filterabdeckuna und ziehen
Sie gleichzeitig den Griff nach oben, um dan Filterkork zu &fnen.

d. Entlesren Sie den Filterkarky, spalen Sie ihn aus und setzen Sia ihn
wiader In das Gerit ein,

a. Bitte antfarmen und reinigan Sie den Feinsthilter sofort nach dem
Reinigungsvorgang, um zu vermeiden, dass sich Schmutz und
Ablegarungan ansammeln, die den Filter beschadigen kinnken,
Wir empfahlen lhnen, dis Verunreinigungen mithilfe eines
Hochdruckrsinigers auszuspllan.

= B

- i

e "l
! .

oo
. =
R [ 57

i i,

1
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7. Anleitung fir die Aiper App

F1 D Alpar App herunteroden und installiensn

o, Buchen Sie im App-Store Ihres Gerdts noch Alper °, loden Sie die App
herunter und ingtaferan Sia gie ouf hram Hoandy

b. Startan Sie die App und registrieren Sia sich. Dann loggean Sie sich mit
den Daten (E-Mail-Adresse und Passwort], die Sie bai der
Registrierung ongegeben haben, in der Ao ein

o == T 0T Ol
.h"' Google Play

72 HinzufOgen und Varwenden won Gerdtan
o, Bervor Sie ein Gerdt hinzuflgen, Gherprifen Sie bitte Folgendas:

- Der Beraich, in dem das Gerdt aingesatzt wird, verfigt Gher aire
2.4-GHz-WLAN-Abdeckung. S-GHz-WLAM wird nicht unterstitzt,

- [hr Handy unterstitzt WLAN sowie Bluetooth und Sie haben
Bluatooth aktiviert.

- Das Handy befindeat sich nicht weiter als & m von lhrem neuen
Aiper-Gardt entfarmt.

b. Tippan Sie auf das + * oban rachts, withlan Sie (Gardt hinzufigen *
urd folgen Sia den Anwaisungen, urm das Gerdt hinzuzufigen.

. Mochdem Sie dan Roboter hinzugafigt haobaen, kinnen Sie das Gerdt
urdd saine Funktionen in dar App konfigurisren urd ainsehan.

Hirneais: Wann Sie die Aiper HydreComm 1 nicht zusStzlich gekauft und
irn Einsatz haben, lassen sich ainige Funktionen nur nutzen, wenn
sich das Aiper-Gaerdt oulerhalb des Wossers bafindet. Sobald dar
Roboter unter Wassar toucht, verliert die App die Yerbindung und Sie
kinman as nicht mehr Ober die App steuesm.

Dia Alper HydroComm 1 sargt Fir die Internetverbindung Ihres
Alpar-Gendts, armaglicht die Untereasserkommunikation wurd bistat
Furktionen wia den Rlckruf zur Wossarlinie, dis Echtzeitsteusrung,
dan Wechsel das Reinigungsmodus, die Uberwachung det
Wassargualibat rund um die Ubr sowie Fehlermeldungen in Echizait,
Melden Sie sich bai Fragen zum Kauf jedarzeit game bei Aiper.
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8. Wartung

8.1 Auswachsaln der Roupenbandes.
ci Entfiermen Sle dbe saitlichs Abdeckung vom Gandt,

né
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¢, Ziehen Sie gleichzestig an den Radern und den Roupenbandern, um
sie abzunehmen.

£ Tind

d Richten Sle die Zohnrdder der neuen Raupenbander an denen der
Ruder aus und montieren Sie anschliefend die Hinterrddar und

Roupenbander gleichzeitig wisder auf den Wellenhdsan.

17
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e. Bringen Sie die Flhrungshdlzsen wieder an, Indem Sle ihre
D-férmigen Offnungen an den Wallenhdlsen ausrichten.

f. Ziehen Sie die Schrauben fest und bringen Sle die seitliche
Abdeckung wieder an.
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8.2 Auswachsaln der WalzenbOrstanriamen

o, Zenan Sk on cder Seite des ausrutauschenden Riemens die Silikon-
schnallen, die in den Schiitz eingesteckt sind, nach untan,

b, Nachdem Sie dig Silikenschnallen herousgezogen haben, arsetzen
Sle den Rlemen der Walzenburste durch einen neuen. Richten Sie die
Silikonschmnolen am Schiitz ous und zighen Sle sie nach auden. Sie
kénnen befastigt werdan, nochdem sia durch den Schlitz

hindurchgefihrt wurden.
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8.3 Reinigung des Waosserabloufs,
a. Heben Sie den Gehdusedecke! an.

b. Entfernen Sie die Schrouben und die Abdeckung des Wasserabloufs.
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o Entfermen Sie jegliche Gagensténde, die sich in den Lifterfiigein
varfangen hakan, und bringen Sie die Abdeckung und die Schrouben
wisder on

b ~,
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9. Lagerung

Wintertipps: Sichere Aufbewahrung lhrer Alper Gerdte
Wi sollte Ich meln Alper Gertit aulerhalb der Solson aufbewohnen?

Wenn Sie lhren Pool ngere Zeit nicht nitzen, baeispielsweise in den
Wintermonotan cder wahrend ldngaren Urloulken, soliten Sia fol-
genda Schritte befolgen, um thr Aiper Gerat zu schdtzen und im
bestméglichen Zustand zw halter,

L Scholten Sle Ihr Gerdt ous und trennen Sie es vomn Lodegesat,

2. Beseitigen 3le jeglichen verbleibenden Schmutz vom Gerlit,
einschiielich oberem und urterem Gehause, Rodem,
Wiolzenbdrsten und Ladeanschiuss,

I Wischen Sie lhr Gerdt mit Kuchenpapier oder einem
weichen Tuch trocken,

4 Varstauen Sie e Gerdt und bewahren Sie es in einem kihlen,
gut balGfieten Bereich autf

& Loden Sie v Gendt alle ZWE| Monate ouf 40 %-60 %
Akkukopaozitat auf, um den Akku lhres Gerats in einwandfreiem
Zustond zu halten.

Laden Sie Ihr Aiper Gerit vor der Verwendung in [hrem Pool vell-
sténdig ouf Vermeiden Sie es stets, Ihr Gerdt unter direkter Sonne-
nainstrablung aufzuloden.

122



NPED

10. LED-Anzeigeleuchten

e S a———
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11. Packliste

NR. Bezeichnung Modell ANZAHL(St.)
1 Reiniger Aiper Souba 51 Bro 1
2 Lodegent / 1
3 Greifhaken ! 1
i Benutzerhandbuch ] 1
5 Extra PVC-Blrsten ! 2

12. Gewdhrleistung

Dieses Praodukt haot alle Guealitats- und Sicherheitstests bestanden,
die won der technischen Abteilung des Werks durchgafihrt wurden.

1. Dieses Produkt wind mit einer Gawahrlaistung geliofort, die den Akku
urnd den Motor llres Artikels ab dem Raufdatum abdeckt. Es gelten
die gesatzlichan Bastimmungen des jewailigen Landeas flr die
Gewihrleistung.

2. Diega Garantie erlizcht, wenn dos Produkt verdndert, missbroucht
ader von nicht outorisierten Parsonan repariert wurde

3. Die Gorantie erstreckt sich nur auf Fabrikotionsfehler und deckt

keine Schaden ab, die durch unsachgemaiie Handhobung des
Produkis durch den Besitzer entatehen.

4. Bei Reklamationen oder Reparaturen wihrand der Garantiezeit
muss die Bastellnummer oder der Baleg vorgalegt weardan.

5. Dies ist gine zusdtzliche Gewahrleistung, die von AIPER INTELLIGENT
SARL, in &3-47 avenua de o Geonds Ammée, 75114 Paris, Fronce, an-
gabotan wird. Diese Gewdhrlaistung besintrédchtigt nicht die
kostenlosen Rechtsbhehelfe wegen Vertragawidrigkeit, die der Ver-
broucher nach dam Geasetz gaeganiber dem Verkaufer geltend
machan kann,

4. Gawdhrlaistung E-Maik servica@aiperncom
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Declarotion of Conformity (CE}

e E Apor orkiart hemnit, doss flesss Produkt ollen Ardorderengen dor nukeBonden

: Eul-Richtlireen 3044735,/ 0 |LvD]; 2006, 30 EU [EMCT: 20H S5 EL [BaHS|
erfsgicht - der wolstordigan Text der Korfornifatsekbmnarg ficden S grgs
chipmemn QR-Cods

Thier ELF pdeazacaaamioom ol corforrmiily con B risp sciband i ths o odeaes el o
BIFER INTELLIGENT SARL
e b T ok ol o Crorcda Srmnee, 7514 Para, Francs

bahondein ist. Es muss bed ainer gaeigratan Sommelstede fir dos Feoy

E’ Dieses Symbol ouf dem Frodukt gibt an, dass es micht als Housmil zu
ciing von Elaking- und Elektronikgenttan abgegaben werden
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Aiper Customer Service:

Email: service@aipancom
Focebook: @aiparOfficial

Scan for Bz the GR Code
Video Guide 10 B oeas Cusbomesr
Sirpa
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/M Important Safety Precautions

Plegse read this manual carefully and use your Aiper podd cleanas in
accordonce with the manual instructions. Alper 3 not lioble for any
losses or injuries causad by impropar usa of this devica.

Far your safety and optimal performance of this device, plesse read and
follow the following suggestions.

1. Do it opoercte your Aipar pool cheorar whike peophe of animals ang in the pool.
2. Turn tha cleaner off while not in use or while performing Mmointenance:

L Do not gllew children to ride the Aiper poal cleaner under any clrcum-
stonces. Please supervisa children when they are arcund an opera-
tiordl Aipar poal chacrar,

4. Li=a only authorized Aiper power odoptars.

& The adapter cord should only be replaced by o gualified sacthcian or
Aiper Customer Care

& s suggested to pleg the power odopter Into o power strip of surge
protector and not directly into on electrical outlet.

T Ersure your device s powered off ond the charging port & dey befone
chaorging. While charging, your Aiper pool cleoner shoubd be kept in o
cool place, Do not cover your Alper pool cleonar while charging as this
Moy caouse componants bo owarhaot.

B Plecse store the maching indoors of 0 o oool place whisn not in use

2 Do not run your Aipar podd cleaner cut of the woter as it moy lead to
oerhaating.

10 Onby certified professionals should disossemiole the sealed driving kit
of your Alper pool clecner.

11. Do not operate your Aipar pool cleoner and pool filter simultonecusly.

12, The o sealing around the motor contoins grease, which moy couse o
small omount of water poliution if the motor is domaged. I you believe
there ks o leok, stop using the unit mmedioely

13. Do not pierce the shell of your Aiper pool cleaner, throw, or domoge the
cleaner intentionally,

. When putting vour device into the watar, the front of the mochine
st foce upwords ond should never be ploced upside down oF
directly thrown inbo tha swimming pool.

128



NPE

Please read this user manual carefully before operating
the device.

1. Structure

Top Shell
Filter Box

Power Button

LED Indicator

Handle

Roller Brush

Infrared Sensor

e
®
o L

Retrieval Hook Charger
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2. Specifications & Werking Conditions

1. Poal Size: 2150 Sq.ft/ 200m’

2. Charger Input: 100-240V, 40/50Hz, Mox 2.5A
3, Charger Cutput: 25.2V/2.6A

& Charglng Tirre & Hours

&. Battery Life: Up to 180 Miniutes

&, P Grode: IPX8 Waterproof

7. Water Depth: 10ft[3m|}

8 Suction Power: TI0GEM (420LPM)

2 Battery Pock: 7B00mAh [194.56Wh)

10. Bottery Pack Yoltoge: 25.2Y

CAUTION:

Do not use the devica in o pool environment beyond the conditions
described balow, doing 5o may causa damags to the davics that will
not be covered by vour warranty.

* Temparature: 50-95F (10-35°C)
« pH Yolue: 70-74

= Chiorine; Moximum & ppr

= Mol Maximum 5000 ppm
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3. Charging

CAUTIOM: Co not charnge the davice in direct sunlight.

a Fully charge the davice before using it to clean your paal.

b Bafors chargirg, remove tha charging port cover to check if there s
any residual watar in the charging port. IF 5o, wips dry the charging
part bafore charging

&. Insart the charging cabla inta the charging port of the devica and then
inta an owailable alectrical outlet. The LED indicatar an the device will
stort to pulse, indicating that the device is being charged. Whan it is fully
charged, the LED indicator will rsmain an.
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&4. Using Your Aiper Pool Cleaner

a. This device is suitable for cleaning the floers, walls, and waterines
of yvour pool within an area of up to 2150 Sg.ft/ 200m~

& @
=

+—M50sq, FL./200mE—

-

5. Operating Your Device

@ Press and hold the Power Button for 28 to tum ondoft the device,

9/
AT
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b, Auta modais the defoult mode for this device once turmed on. Prass
the button b swibtch batwesn Auto, Floor, Waterline, ond Eco Mooe,

T} Auto Mode: The device will clean vour poal’ s fioors and walls, When
the battery keval is low (LED indicator turms solid red), the device will
autsmatically stop cleaning ond dock.

Auto Maode: cleaning the pool

2} Floor Mode: The device will clean the pagl floor in o S-shaped route,
without climbing or cleaning walls. When the bottery level is low, the
device will outomaticolly stop cleaning and dock,
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3 Waterling Maode: The maching will move horizentolly and cleon along
the waterling, When running Inte carners or obstacles on the poaol
walls, it will descend from the waterling, switch walls or byposs
obstocles, and resume cleaning.

Waterline Moda

4) Eco Mode: On a fully charged battary, the device will clean the floor
of wour pool for 45 min onca evary 48 hours for one waak.

Eco Mode
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&) Wall Mode: Only configurable vio the siper APP the device will clean
the pool walls in an N-shaped route, ond not clean the floors. When

the battery level is low, the device will automatically stop cleaning
ored dock.

Mate: This feature is only configurable in the Aiper APR Additionally, if
vou hove not purchased the Aiper HydmoComm 1, the APP con only
be used when the device is outside the water, Once the device is
underwater, the APP will lose connection with it.

Wall

Wall Mode
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. After selecting o cleaning mode, the device will rotate its woter
pump every 10 seconds, 3 tirmes in total, te check if it has been put
inko e poad, U davicee foils to detes Sweater diiing this process,
it 700 cte satically-shatdows, The Jodes wil siert cleaning . ithin
1 zecands of eaching Tre poo finor ; :

d. Wrien tha uotiery leyel s bow, The osvice wis autosaosnllv stop
chanle g o dkeck by B ierrgstoegns

r z= B

l-._,_-\.-_-_ T S,

g. Lift the device from, the pool £ Lor 1 .ith i hoak to prevent getting
wet. Users con conneit the Fook to ary standord poot cleaning rod
inot inchuded) to extend the =ar of the hook.

-~
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f. Allow the device to drain any stored water before storing it
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&. Disassembly and Cleaning

a Set oside the dewce In g safe, secure location and open the Top
Shed.
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o Press the loteh of the top shells latch of the filter box and ot the
same timea pull up on the top cover handle to open the filter bos.

d. Empty the Filter Box, rinse, and reploce it back into the device
once cleaned,

g, Plagsa remove and clean tha ultra-fine filter immadiataly after
cleaning is complete to avoid occumulation of dirt and debris
which may damage the filtar. It is recommeanded to use a
high-pressure woter gun to flush any accumulated debris
immediatehy

i, A 4
-, i
2o Tk
! .

oo
. =
R [ 57

1
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7. Aiper App User Guide

1 How to dawnlaad ond install the Aiper App

0, Secrch for "Alper” Inyour devices App store, downlood, ond (nstall the
APP on your mobila,

b. Start the app ond registar. Then log in to the app using the data
larmod address ond possword] that you provided during registrotion,

w,  GETITON
.h"" Google Play

7.2 How to Add and Use Devices
ol Before adding o device, please confinm the fiollewing:

- The area where the device is used hos 245 Wi-Fi coverage, 5G WIi-Fi
= not supported,

= Your phone supports Wi-Fi ond Bluetooth, and Bluetaoth s activated,
- The phone s within 20ft,/4m of your new device.

b. Top the "+" in the top right corner of the App's homepoge, select
“Add Device', ond tollow the instructions to odd the devica.

. After odding tha devicea, you can configure and view yvour Alper
device and fagtures in the Aiper AFF

Mok IF you have not purchosed the Siper HydroCormm 1, some feotures
of your device will only be oocessible while your device is out of the
water Once submenged, vou will leee connection ond connot control
woudr dewvica via the APR

The Alper HydroComm 1 enables undarwater communication and
internet connectivity for your Alper device, offering features such s
watarline recall, real-time contral, underwater cleaning mode
switching, 26/7 water quality monitoring, and real-time fault
repartirg. Inquiries for purchase are welcome ot Siper.
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8. Maintenance

81 Repdacing the tracks,
a. Rarmova the side cover plate from tha devica,
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c. Pull the wheels and the track together to remove them.

o i

d. Align the gears on the new tracks with the gears on both wheels,
then install the rear wheels ond tracks together back onto the shaft
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e. Re-install the guide sleeves by aligning their O-shaped openings
with that of the shaft sleeves.
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8.2 Replacing tha ralbar brush belt.

a. Fird the sida thot looks different from the other roller brush belts, and
pull down the silicona buckles that are stuck n the fised slob

b After all the silicone buckles are pulled out, reploce the rafler beush
belt with o new one. Align the sillcone buckles with the fived slot ond
pull them outward, They can be fesed after passing through the slot.
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8.3 Cleaning the drain.
. Lift the top shell.

b. Remowve the screws and drain cowver.
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o Rermove army objects entangled in the drains fon blodes, and then
ra=insbaf the droin covar and screws.
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9. Storage

Winter Tips: How to store and secure yvour Aiper devices
How shaould | store iy Aper device during the off-saason?

In your poal’s off-seasaon, such as winter months ar long vacations
whean your Alpar device won't be used, there are a few steps o toke
to protect your device and keep it in the best condition possible.

1. Power off your device and disconnact it from the charger,

2. Cheaan the device of ary residual dict, including the top & bottom
shell, whesls, rolier brushes, and charging port,

3 Using o poper towel or soft ¢loth, wipe dry your device,

4. Bowx ond store your device in o cool, well-ventilotad araa.

&, Chorge vour device every TWD months to 40%-50% bottery
copacity to mointain tha battery health of your davice

When you're ready to use your Alper device in yvour pool, fully charge
the device before using It in your pool, and never charge your
device in diract sunlight.
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10. LED Indicator Lights

Light Status Davice Stotus Description
= Blus kgl
The LED relicotar
coitr changes with abwarys an: 1009
thia battery lewsl, ;
Pulsing Changng The indicettor light ©9e: > 81%
Light sy pulses durirg
charging ard Yellow: 50-14%
[re st oy sadid
Cflord TUms ke
fully chorgad, Red: = 15%
Bllue = 5%

The LED indicaior
Solid Light Operoting color chonges with

e bt Bl edlow: S0-15%

Red: <15%

Resel Lightt
Fraskus,
Rerpicly

Fitbear scoressn Blockoiges, mctar skoing,
electrical leckage, st

i
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11. Packing List

NO. Name Meodel QTY(pc)
1 Claarsr Agper Scuba 51 Po 1
2 DCCharger / 1
3 Retriaval Hook i 1
' User Manual f 1
5 Extra PVC Brushas ! 2

12. Warranty

This product hos possed guolity control and - sofety test conducted
by our technicions.

1 This product comes with a 24-month wamranty that covers yvour
itern's bottery and motor from the date of purchose.

£ This warranty s voided If the product has been altered, misused, or
has been repaired by unouthorized persons

4 This warranty extends only to manufacturing defects and dogs not
cover damage resulting from the mishandling of the product by
the cwmner.

&, Thea order number or record of purchase must be presented at the
raquest of any repair claim during the waorranty period.

5. This is on additional guorantee offered by AIPER INTELLIGENT SARL.
ot 43-47 avenue de la Gronde Armnée, 75114 Paris, Fronce. This guar=
antee does not affect the free remedies for lock of conformity that
the consumer has against the seller, in occordance with the o

&4, Wamonty Emaik service@oipencom
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Declarotion of Conformity (CE}

F E Aiper hamby degiomns that the product complss with ol the remarsmenks of
; the cpplicoble EU directves 2006 R6EW (LD 2008/ 300E0 (ERC1: 20n18EEw
(RS = Youl g the full bk of the Decloration of Corformity, avwaioble of
this R code

Thi ELE deaciasaation of corformmity con b redpuscban via the o deass Doelow
BISER MTELLIGENT SR
SodT e e ks Chrorvdia Bisnabe, 79118 Para, Fraincs

Eemps e e

This symbol indicates that this peodect shall not be treated as howsahold
wizsta, instead it shal b handad over 1o the applicalie collecton point
for the recycling of electrical ond electronic equipment
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